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ABSTRACT ;

This resefrch is an attempt to make a critical study
of i%eories of similes in Senskrit poetics, and tQ find out
how fé? such theories age applied in actual Sanskrit drama.
This ghesis is d@yided into 5 chapters. Chapter I is an
introduction. |Chapter IT deals with the similes in Sanskrit
treatisesg. Chapter 111 deals with Danskrit drama composed
between A.D. 400 ands4.D. 1200. g Chapter IV is the study of
similes in Sanekrit drama. | Chapter V. is the conclusion

and suggestion.

By simile ie meant the fesemblance of '‘properties of
two things. A simile is complete when all components are
mentioned namely, the object_compared to (Upaména), the
object compared (Upameya), the common property (Sédhéranadharma)

and the terms signifying similitude (Upamépratipadaka).



In Sankrit plays the expression of simiitude may be grouped
under 3% categories. : 1) When the similarity is expressed
by specific terms like iva; atha etc., 2) When the

similarity is to be fe 4e meaning and 3) When

both 'the meaning »;4*; e required.

Similes™aTe of Arest
as they give emph / ¥

passages referred

> in Sanskrit poetics'
A
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Nat aégstra, written by Bharatamuni and edited

by Manomohan Ghosh.

Kavysdersa of Dandin, written by Dandin and

edited by Vidyg bhﬁ§ana Pandit Rangacharya

Redda™ Shestrd .

THe Péeiie/Licht Kavyaprakasa of Memmata,

edited by Rel..Bwivedi.

Sahityadarpenafwritten by Visvanatha Kaviraja

andl edi teds by PV, Kane.

Svapnavasavadattam, translated by M.R, Kale.

The Mrichchhakatika of Sudvaka, translated by

M.R. Kale.

e /- = -
Abhi jnana-Sakuntalam of Kalidasa, translated by

G.R. Devadhar ' and N.G. Stru.

Priyadaréiké, translated by G.XK. Narimen, A.V,

Williams|,Jackson end Charles| J, (Qgden.

Bhavabhuti's Malatimadhava, translated by

M.R. Kale.

The Mudrarakshasa of Viéékhadatta, translated

by M.R. Kale.
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